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See the notice on TED website

495744-2026 - Konkursas
Belgija – Vienkartinės medicininės necheminės medžiagos ir hematologinės medžiagos – 
Raamovereenkomst incontinentiemateriaal
OJ S 136/2026 17/07/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitimą
Prekės

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Farys
E. paštas: aankoop@farys.be
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Raamovereenkomst incontinentiemateriaal
Aprašymas: Het betreft een overeenkomst tegen prijslijst voor het door de aanbesteder 
gevraagde basisgamma. Dit basisgamma bestaat met name uit (optrekbare) broekluiers, 
druppelincontinentieverbanden en inlegluiers met stretchslips in diverse absorptiegraden en 
maten, maar tevens uit bedbescherming, slabbetjes, washandjes, doekjes en 
verzorgingsproducten. Daarnaast zullen de geselecteerde kandidaten de kans krijgen om, als 
onderdeel van hun offerte, een cataloog samen te stellen met eenheidsprijzen voor relevante, 
aanverwante artikelen. De leveringen dienen te gebeuren op diverse locaties ten behoeve van 
de verschillende afnemers van de aankoopcentrale. De leverancier dient eveneens de nodige 
opleiding en ondersteuning te bieden aan het zorgverlenend personeel van de afnemers. Om 
de mededinging te maximaliseren wordt de overeenkomst opgedeeld in twee percelen: • 
Perceel 1 – Basisgamma met focus op broekluiers met comfortsluiting • Perceel 2 – 
Basisgamma zonder broekluiers met comfortsluiting
Procedūros identifikatorius: c54664cd-b0aa-4950-9332-a9dfaade6abf
Vidaus identifikatorius: C-ALL-25-006
Pirkimo būdas: Derybos su išankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su 
derybomis
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33141000 Vienkartinės medicininės necheminės 
medžiagos ir hematologinės medžiagos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Belgija
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje

2.1.4.  Bendra informacija
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/495744-2026
mailto:aankoop@farys.be
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2.1.5.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienas dalyvis gali pateikti pasiūlymus, skaičius: 2
Sutarties sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienam dalyviui gali būti skirtos sutartys, skaičius: 2

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: C-ALL-25-006 - 1
Aprašymas: Het betreft een overeenkomst tegen prijslijst voor het door de aanbesteder 
gevraagde basisgamma. Dit basisgamma bestaat met name uit (optrekbare) broekluiers, 
druppelincontinentieverbanden en inlegluiers met stretchslips in diverse absorptiegraden en 
maten, maar tevens uit bedbescherming, slabbetjes, washandjes, doekjes en 
verzorgingsproducten. Daarnaast zullen de geselecteerde kandidaten de kans krijgen om, als 
onderdeel van hun offerte, een cataloog samen te stellen met eenheidsprijzen voor relevante, 
aanverwante artikelen. Voor wat betreft het ééndelig systeem zal de afname zich binnen dit 
perceel vooral concentreren op broekluiers met comfortsluiting. Het basisgamma zal 
weliswaar ook broekluiers met gewone sluiting omvatten, echter met beperktere vermoedelijke 
afnames. De leveringen dienen te gebeuren op diverse locaties ten behoeve van de 
verschillende afnemers van de aankoopcentrale. De leverancier dient eveneens de nodige 
opleiding en ondersteuning te bieden aan het zorgverlenend personeel van de afnemers.
Vidaus identifikatorius: 1

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33141000 Vienkartinės medicininės necheminės 
medžiagos ir hematologinės medžiagos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Belgija
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 5 Metai

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Procedūra vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali būti pašalinti

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
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Pirkimo dokumentų adresas: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/22ec6fb2-4dca-4104-8648-92316aaeee0c/documents

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/22ec6fb2-4dca-4104-8648-92316aaeee0c/general
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: nyderlandų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 03/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 1
Preliminariosios sutarties galiojimo pagrindimas: De looptijd wordt gemotiveerd op basis van 
de significante investeringen die van de leverancier verwacht worden om op een relatief korte 
periode een performante bestelapplicatie met cXML-koppeling op te zetten. De effectieve 
periode waarin bestellingen kunnen worden geplaatst en omzet kan worden gegenereerd, kan 
bovendien maar starten nadat deze koppeling voldoende operationeel is en nadat de 
afnemers advies hebben gekregen betreffende de te bestellen artikelen. Opdat de leverancier 
in staat zou zijn de investeringen die nodig zijn om deze specifieke contractuele doelstellingen 
(blijvend) te respecteren, samen met een redelijk rendement, terug te verdienen, wordt de 
looptijd van de overeenkomst vastgelegd op 5 jaar.
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Raad van State
Informacija apie peržiūros terminus: U beschikt over de mogelijkheid om beroep in te stellen 
bij de Raad van State, overeenkomstig het art. 14 en/of het art. 15 van de Wet 
Rechtsbescherming van 17 juni 2013. Om ontvankelijk te zijn, dient u dit beroep, conform art. 
23 van bovenvermelde Wet, in te dienen binnen 15 dagen na deze kennisgeving in geval van 
een vordering tot schorsing overeenkomstig art. 15, of binnen 60 dagen na deze kennisgeving 
in geval van een vordering tot vernietiging overeenkomstig art. 14.

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: C-ALL-25-006 - 2
Aprašymas: Het betreft een overeenkomst tegen prijslijst voor het door de aanbesteder 
gevraagde basisgamma. Dit basisgamma bestaat met name uit (optrekbare) broekluiers, 
druppelincontinentieverbanden en inlegluiers met stretchslips in diverse absorptiegraden en 
maten, maar tevens uit bedbescherming, slabbetjes, washandjes, doekjes en 

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/22ec6fb2-4dca-4104-8648-92316aaeee0c/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/22ec6fb2-4dca-4104-8648-92316aaeee0c/documents
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/22ec6fb2-4dca-4104-8648-92316aaeee0c/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/22ec6fb2-4dca-4104-8648-92316aaeee0c/general
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verzorgingsproducten. Daarnaast zullen de geselecteerde kandidaten de kans krijgen om, als 
onderdeel van hun offerte, een cataloog samen te stellen met eenheidsprijzen voor relevante, 
aanverwante artikelen. Binnen dit perceel zal het basisgamma geen broekluiers met 
comfortsluiting omvatten. De inschrijvers zullen wel de mogelijkheid krijgen om dergelijke 
luiers op te nemen in hun cataloog. Dit zal evenwel niet verplicht zijn. De leveringen dienen te 
gebeuren op diverse locaties ten behoeve van de verschillende afnemers van de 
aankoopcentrale. De leverancier dient eveneens de nodige opleiding en ondersteuning te 
bieden aan het zorgverlenend personeel van de afnemers.
Vidaus identifikatorius: 2

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33141000 Vienkartinės medicininės necheminės 
medžiagos ir hematologinės medžiagos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Belgija
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 5 Metai

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Procedūra vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali būti pašalinti

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/22ec6fb2-4dca-4104-8648-92316aaeee0c/documents

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/22ec6fb2-4dca-4104-8648-92316aaeee0c/general
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: nyderlandų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 03/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/22ec6fb2-4dca-4104-8648-92316aaeee0c/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/22ec6fb2-4dca-4104-8648-92316aaeee0c/documents
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/22ec6fb2-4dca-4104-8648-92316aaeee0c/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/22ec6fb2-4dca-4104-8648-92316aaeee0c/general
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Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 1
Preliminariosios sutarties galiojimo pagrindimas: De looptijd wordt gemotiveerd op basis van 
de significante investeringen die van de leverancier verwacht worden om op een relatief korte 
periode een performante bestelapplicatie met cXML-koppeling op te zetten. De effectieve 
periode waarin bestellingen kunnen worden geplaatst en omzet kan worden gegenereerd, kan 
bovendien maar starten nadat deze koppeling voldoende operationeel is en nadat de 
afnemers advies hebben gekregen betreffende de te bestellen artikelen. Opdat de leverancier 
in staat zou zijn de investeringen die nodig zijn om deze specifieke contractuele doelstellingen 
(blijvend) te respecteren, samen met een redelijk rendement, terug te verdienen, wordt de 
looptijd van de overeenkomst vastgelegd op 5 jaar.
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Raad van State
Informacija apie peržiūros terminus: U beschikt over de mogelijkheid om beroep in te stellen 
bij de Raad van State, overeenkomstig het art. 14 en/of het art. 15 van de Wet 
Rechtsbescherming van 17 juni 2013. Om ontvankelijk te zijn, dient u dit beroep, conform art. 
23 van bovenvermelde Wet, in te dienen binnen 15 dagen na deze kennisgeving in geval van 
een vordering tot schorsing overeenkomstig art. 15, of binnen 60 dagen na deze kennisgeving 
in geval van een vordering tot vernietiging overeenkomstig art. 14.

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Farys
Registracijos numeris: 0200068636_5748
Pašto adresas: Stropstraat 1
Miestas: Gent
Pašto kodas: 9000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. Gent (BE234)
Šalis: Belgija
E. paštas: aankoop@farys.be
Telefono numeris: +32 92400211
Interneto adresas: https://www.farys.be/
Pirkėjo profilis: https://www.publicprocurement.be/bda?
organisationIds=5748&includeOrganisationChildren=true
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: FOD Beleid en Ondersteuning
Registracijos numeris: BE001
Pašto adresas: Simon Bolivarlaan 30, bus 1
Miestas: Brussel
Pašto kodas: 1000

mailto:aankoop@farys.be
https://www.farys.be/
https://www.publicprocurement.be/bda?organisationIds=5748&includeOrganisationChildren=true
https://www.publicprocurement.be/bda?organisationIds=5748&includeOrganisationChildren=true
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Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (
BE100)
Šalis: Belgija
E. paštas: revise@publicprocurement.be
Telefono numeris: +32 2 740 80 00
Interneto adresas: https://bosa.belgium.be
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Raad van State
Registracijos numeris: 0931.814.266
Miestas: Brussel
Pašto kodas: 1040
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (
BE100)
Šalis: Belgija
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

10. Pakeitimas

Ankstesnė skelbimo redakcija, kuri turi būti pakeista
: 
eb2c6ac7-5696-43a4-af34-7b25d45c52ed-01
Pagrindinė pakeitimo priežastis
: 
Atnaujinta informacija
Aprašymas
: 
Rectificatie 1 dd. 15/07/2026 n.a.v. de vrijblijvende infovergadering werd toegevoegd aan de 
opdrachtdocumenten

10.1.  Pakeitimas
Skirsnio identifikatorius: PROCEDURE
Pirkimo dokumentai buvo pakeisti: 15/07/2026

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 6db04dba-491e-449c-beb2-be0b4c3ca4c2  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 15/07/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Skelbimas: išsiuntimo data (e. formų siuntėjas): 15/07/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Rytų 
Europos laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: nyderlandų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 495744-2026
OL S numeris: 136/2026

mailto:revise@publicprocurement.be
https://bosa.belgium.be
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Paskelbimo data: 17/07/2026
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